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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI č. 0109202024 
Číslo zmluvy ZSSK CARGO: 1100060856/103062/2024-S36  

 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej ako „Obchodný zákonník“ ) medzi zmluvnými stranami   ( ďalej aj ako 
„Zmluva“ ) : 

 
Obchodné meno:  SmartHead Co. s.r.o. 
Sídlo:  Bottova 2a, 811 09 Bratislava – mestská časť Staré Mesto  

IČO: 50 412 345  
DIČ:   2120342334  
IČ DPH:  SK2120342334 
Zapísaný v:  Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, odd: Sro, vl.č. 

113034/B 
Zastúpenie: Ing. Ján Dudáš, konateľ 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

IBAN: SK20 0900 0000 0052 0084 3793 
  

(ďalej aj ako „SmartHead“)  
 
a 
 

Obchodné meno:  Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s. 
Sídlo:  Tomášikova 28B, 821 01 Bratislava – mestská časť Ružinov 
IČO: 35 914 921 
DIČ:   2021920065 
IČ DPH:  SK2021920065 
Zapísaný v:  Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, 

vložka č.: 3496/B 
Zastúpenie: Ing. Jaroslav Daniška - predseda predstavenstva 

Mgr. Matej Hambálek - podpredseda predstavenstva 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

IBAN: SK22 0900 0000 0001 7601 3964 
 

 
(ďalej ako “ZSSK CARGO”) 
 
(ďalej spoločne aj „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“, ak ide o totožné práva 
a povinnosti rovnako platiace pre SmartHead, ako aj pre ZSSK CARGO). 
 

Článok I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1.1 SmartHead je obchodnou spoločnosťou, ktorá je poskytovateľom cloudových služieb na doméne 

besmarthead.com, prostredníctvom ktorých poskytuje používateľom rôzne služby pri správe údajov 
a informácií súvisiacich s ich udržateľnosťou a ESG pri využívaní softvéru Udržateľnosť & ESG. 
 

1.2 ZSSK CARGO je obchodnou spoločnosťou, ktorej hlavným predmetom podnikania je poskytovanie 
služieb medzinárodnej a vnútroštátnej nákladnej železničnej dopravy a s tým súvisiacich služieb. 
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Článok II. 
Predmet zmluvy 

 
2.1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvných strán o spolupráci pri využívaní služieb softvéru pre 

reportovanie ESG & Udržateľnosti (ďalej len „Softvér“). 
 

2.2. Zmluvné strany sa dohodli, že ZSSK CARGO bude využívať subskripciu Enterprise pre reporting ESG 
podľa CSRD legislatívy, súčasťou ktorej sú nasledovné služby: 
2.2.1. Soft Data manažment – Aktivity 
2.2.2. Hard Data Manažment – ESG Enterprise (vrátane modulu pre určenie dvojitej materiality) 
2.2.3. Reportovanie v požadovanom formáte PDF, XBRL 
2.2.4. Celkový počet aktivít – bez limitu 
2.2.5. Pridávanie dokumentov – bez limitu 
2.2.6. Správa Certifikácií v udržateľnosti  
2.2.7. Ciele v udržateľnosti 

 
2.3. Predplatený balík služieb je spoločnosť ZSSK CARGO oprávnená využívať počas obdobia, na ktoré je 

podpísaná táto Zmluva v prípade, že sú riadne uhradené faktúry podľa dohodnutých podmienok. Táto 
Zmluva sa podpisuje na obdobie do 31.12.2027 za nasledovných podmienok: 
 
1 subskripcia (pre troch užívateľov, vrátane 3 mesačného bezplatného používania) platná od 1.10.2024 
do 31.12.2027, cena: 24 840 EUR bez DPH (slovom: dvadsaťštyritisícosemstoštyridsať eur).  
 

Článok III. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 
3.1 Zmluvné strany sa zaväzujú poskytovať si súčinnosť potrebnú na to, aby mohli plniť povinnosti podľa 

tejto Zmluvy, a to najmä prostredníctvom poskytnutia potrebných informácií.  
 

3.2 SmartHead je povinný zabezpečiť, aby všetky služby poskytované podľa tejto Zmluvy (najmä služby 
súvisiace s používaním Softvéru) mohla ZSSK CARGO využívať nepretržite a bez obmedzení. 
 

3.3 SmartHead je povinný starostlivo uchovávať všetky dáta a informácie nahraté na Softvéri, alebo iným 
spôsobom sprístupnené SmartHead, a to za dodržania článku V. tejto Zmluvy. Po ukončení Zmluvy 
a kedykoľvek na žiadosť ZSSK CARGO je SmartHead povinný bez zbytočného odkladu odovzdať ZSSK 
CARGO všetky informácie a dáta získané v zmysle tejto Zmluvy. SmartHead zodpovedá za akékoľvek 
úniky dát zo Softvéru, resp. ním prevádzkovaných informačných systémov a sietí, na ktorých sú dáta 
ukladané. SmartHead zodpovedá za zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti prevádzkovaného 
Softvéru a s tým súvisiacich informačných systémov a sietí v súlade s platnými právnymi predpismi 
a štandardnými bezpečnostnými politikami. SmartHead je povinný na vlastné náklady a zodpovednosť 
prijať a udržiavať počas celej doby platnosti tejto Zmluvy primerané opatrenia v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti na úrovni štandardov ISO27001 a tieto v prípade potreby na vlastné náklady aktualizovať 
v súlade s aktuálnymi poznatkami a vývojom v oblasti kybernetickej bezpečnosti a uchovávania 
integrity elektronických systémov a dát. SmartHead sa zaväzuje bezodkladne písomne informovať ZSSK 
CARGO o akýchkoľvek kybernetických bezpečnostných incidentoch, ktorými došlo alebo mohlo dôjsť 
k narušeniu integrity dát ZSSK CARGO a prípadne k úniku týchto dát do externého prostredia; súčasťou 
správy o kybernetickom incidente musí byť popis incidentu, jeho trvanie, čas jeho zistenia, následky 
a prijaté opatrenia smerujúce k zamedzeniu alebo zmierneniu vzniknutých alebo hroziacich následkov.    
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3.4 SmartHead je povinný poučiť ZSSK CARGO o správnom využívaní Softvéru a odovzdať ZSSK CARGO 
všetky potrebné dokumenty a informácie pre riadne využívanie Softvéru. V prípade porušenia tejto 
povinnosti ZSSK CARGO nezodpovedá za akúkoľvek nesprávnosť použitia Softvéru. 
 

3.5 SmartHead sa zaväzuje vybavovať reklamácie a poskytovať servisnú podporu súvisiace s poskytovaním 
služieb podľa tejto Zmluvy bez nároku na odmenu alebo náhradu nákladov, ktoré v tejto súvislosti 
vzniknú SmartHead. 
 

3.6 SmartHead sa zaväzuje odstrániť vady, poruchy alebo iné nedostatky pri poskytovaní služieb podľa 
tejto Zmluvy (ďalej len „Chyby“), ktoré boli SmartHead nahlásené vo forme reklamácie spoločnosťou 
ZSSK CARGO. SmartHead je povinný odstrániť Chyby bez zbytočného odkladu. V prípade, že v dôsledku 
chyby nie sú ZSSK CARGO poskytované riadne služby v zmysle tejto Zmluvy, potom má právo na zľavu 
z odmeny alikvotne vyčíslenej z počtu dní, v ktorých bol Softvér nefunkčný alebo mal výpadok 
v rozsahu zodpovedajúcom dobe a charakteru obmedzenia. 
 

3.7 SmartHead bude bezodkladne písomne informovať ZSSK CARGO o všetkých skutočnostiach, ktoré 
môžu mať vplyv na riadne a včasné poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy, najmä čo sa týka 
fungovania Softvéru. 
 

Článok IV. 
Finančné plnenie, platobné podmienky 

 
4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ZSSK CARGO zaplatí SmartHead za plnenie predmetu tejto Zmluvy cenu 

ako bola dohodnutá Zmluvnými stranami v článku II. bod 2.3. Zmluvy. 
 

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO zaplatí SmartHead cenu za plnenie predmetu tejto Zmluvy 
v troch splátkach nasledovne: 

a) 8 280 EUR bez DPH (slovom: osemtisícdvestoosemdesiat eur) za obdobie od 1.1.2025 do 

31.12.2025 na základe faktúry, ktorú sa SmartHead zaväzuje vystaviť najneskôr do 15.1.2025,  

b) 8 280 EUR bez DPH (slovom: osemtisícdvestoosemdesiat eur) za obdobie od 1.1.2026 do 

31.12.2026 na základe faktúry, ktorú sa SmartHead zaväzuje vystaviť najneskôr do 15.1.2026, 

c) 8 280 EUR bez DPH (slovom: osemtisícdvestoosemdesiat eur) za obdobie od 1.1.2027 do 

31.12.2027 na základe faktúry, ktorú sa SmartHead zaväzuje vystaviť najneskôr do 15.1.2027. 

Lehota splatnosti faktúry je 60 dní odo dňa jej vystavenia. 
Vystavená faktúra bude odoslaná na emailovú adresu: invoice@zscargo.sk 
 
K cene bude uplatnená DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších právnych predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) v čase vzniku daňovej povinnosti. 
 
Zmluvné strany sa dohodli, že ZSSK CARGO uhradí dohodnutú odmenu na základe vystavenej faktúry 
v lehote splatnosti uvedenej na faktúre na bankový účet uvedený na faktúre. 
 

4.3 SmartHead doručí ZSSK CARGO príslušnú faktúru elektronicky bezodkladne, najneskôr však do 3 (troch) 
dní odo dňa jej vystavenia na základe podpísaného Súhlasu so zasielaním elektronickej faktúry.  
 

4.4 V prípade, ak faktúra bude doručená ZSSK CARGO po uplynutí lehoty uvedenej v bode 4.3. vyššie, 
predlžuje sa splatnosť faktúry o počet dní omeškania sa SmartHead s doručením faktúry. V prípade, ak 
faktúra nebude vystavená v súlade s touto Zmluvou alebo nespĺňa zákonom požadované náležitosti, je 
ZSSK CARGO oprávnená vrátiť ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti SmartHead. Dňom vystavenia 
novej faktúry so všetkými požadovanými náležitosťami  začína plynúť nová 60 (šesťdesiat) dňová lehota 
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splatnosti faktúry v zmysle dohodnutých platobných podmienok, pričom pôvodný dátum splatnosti 
zaniká. V prípade, ak splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, 
bude sa za deň splatnosti faktúry považovať najbližší nasledujúci pracovný deň. 
 

4.5 Za deň úhrady faktúry sa považuje deň odpísania dlžnej  sumy z bežného účtu ZSSK CARGO v prospech 
účtu SmartHead. Všetky bankové poplatky znáša ZSSK CARGO, s výnimkou poplatkov vyrubených 
bankou SmartHead. 
 

4.6 V prípade, ak sa ZSSK CARGO dostane do omeškania s úhradou faktúry a faktúru neuhradí ani do 10 
(desiatich) dní po tom, čo mu bola doručená písomná výzva na jej zaplatenie, je SmartHead oprávnený 
uplatňovať si voči ZSSK CARGO úrok z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej čiastky, a to za každý aj začatý 
deň omeškania. 
 

4.7 Pohľadávky SmartHead voči ZSSK CARGO vzniknuté na základe ustanovení tejto Zmluvy nie je možné 
postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu ZSSK CARGO. V prípade, ak SmartHead 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu ZSSK CARGO postúpi pohľadávku, ktorú má voči ZSSK 
CARGO tretej osobe, je SmartHead povinný zaplatiť ZSSK CARGO zmluvnú pokutu vo výške nominálnej 
hodnoty postúpenej pohľadávky.  
 

4.8 Zmluvné strany sa dohodli, že subskripcia bude aktivovaná v prvý deň účinnosti Zmluvy. 
 

Článok V. 
Dôvernosť informácii 

 
5.1. Zmluvné strany považujú za dôverné akékoľvek obchodné tajomstvo, tajné alebo dôverné informácie 

a dokumenty ktorejkoľvek Zmluvnej strany, oznámené akýmkoľvek spôsobom pred alebo po 
uzatvorení tejto Zmluvy, zahŕňajúc okrem iného, informácie týkajúce sa software, dát, systémov, 
procesov, metodológií, plánov, špecifikácii know-how, myšlienok alebo podnikania, obchodných alebo 
finančných informácií (ďalej len „Dôverné informácie“). 

 
5.2.   Žiadna zo Zmluvných strán nesmie zverejniť a musí svojim zamestnancom a subdodávateľom uložiť 

povinnosť nezverejniť Dôverné informácie a ani žiadnu informáciu, ktorú druhá Zmluvná strana označí 
ako Dôvernú informáciu, s výnimkou (i) svojich právnych poradcov a audítorov (ii) ak tak vyžaduje 
rozhodnutie verejného orgánu alebo príslušné právne predpisy, alebo (iii) ak je to nevyhnutné na 
uplatnenie nárokov vyplývajúcich zo Zmluvy voči druhej Zmluvnej strane, a aj v takom prípade vždy len 
v nevyhnutnom rozsahu a tak, aby tým neprimerane nezasiahli do oprávnených záujmov druhej 
Zmluvnej strany. 

 
5.3. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po zániku tejto Zmluvy. 
 
5.4. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným 

spôsobom získané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na základe a/alebo v 
akejkoľvek súvislosti s touto Zmluvou môžu byť použité výhradne na účely plnenia predmetu tejto 
Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú udržiavať vyššie uvedené Dôverné informácie v prísnej tajnosti, 
zachovávať o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, 
stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

 
5.5. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany 

Dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, rozširovať, 
vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po ukončení platnosti a 
účinnosti tejto Zmluvy, s výnimkou prípadu ich poskytnutia /odovzdania /oznámenia /sprístupnenia 
odborným poradcom Zmluvnej strany (vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov, alebo 
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audítorov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti stanovenou 
alebo uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej Zmluvy so 
Zmluvnou stranou. 
 

5.6. Povinnosť Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na 
informácie, ktoré: 
a) boli zverejnené už pred podpisom tejto Zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 

poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú; 
b) majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, 

prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom v tomto prípade Zmluvná 
strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, bezodkladne informuje o sprístupnení 
informácií druhú Zmluvnú stranu. 

 
5.7. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií a zachovávanie 

povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách podľa všeobecne platných, zaužívaných 
a zachovávaných pravidiel, zásad a zvyklostí pre utajovanie a zachovávanie povinnosti mlčanlivosti 
o takýchto informáciách. 

 
5.8. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť riadne a včasné utajenie Dôverných informácií a zachovávanie 

povinnosti mlčanlivosti o Dôverných informáciách aj u svojich zamestnancov, štatutárnych orgánov, 
členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov, členov dozorných orgánov, zástupcov, 
splnomocnencov, Subdodávateľov ako i iných spolupracujúcich tretích osôb, pokiaľ im takéto Dôverné 
informácie boli poskytnuté, odovzdané, oznámené a/alebo sprístupnené v súlade so Zmluvou. 

 
5.9. Zmluvné strany berú na vedomie, že na účely uzatvorenia, existencie a plnenia tejto Zmluvy spracúvajú 

osobné údaje dotknutých osôb, ktoré vystupujú v rámci zmluvného vzťahu založeného medzi 
Zmluvnými stranami touto Zmluvou. Zmluvné strany sa pri spracúvaní osobných údajov zaväzujú 
postupovať najmä v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, 
ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej aj len 
„Nariadenie GDPR“) a v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov (spolu ďalej 
len „Legislatíva GDPR“). Zmluvné strany sa v súvislosti so spracúvaním osobných údajov zaväzujú 
dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce z Legislatívy GDPR, osobitne dodržiavať povinnosť 
zachovávania mlčanlivosti o spracúvaných osobných údajoch a zásadu minimalizácie ich spracúvania. 
Zmluvné strany sa zaväzujú oznamovať si navzájom zmeny všetkých poskytnutých osobných údajov 
tak, aby spracúvali vždy len správne a aktuálne osobné údaje. Doba spracúvania osobných údajov 
Zmluvnej strany je daná trvaním tejto Zmluvy, resp. časom nevyhnutne potrebným na dosiahnutie 
účelu spracúvania, v každom prípade je však ohraničená trvaním príslušnej premlčacej doby podľa 
príslušného právneho predpisu alebo podľa tejto Zmluvy, resp. trvaním zákonnej povinnosti príslušnej 
Zmluvnej strany viažucej sa k spracúvaniu osobných údajov druhej Zmluvnej strany. ZSSK CARGO 
zároveň oznamuje SmartHead, že podrobné informácie o spracúvaní osobných údajov v ZSSK CARGO 
sú dostupné na webovej adrese: https://www.zscargo.sk/oou. V prípade, ak bude SmartHead v rámci 
poskytovania služieb podľa tejto Zmluvy spracúvať akékoľvek osobné údaje v mene ZSSK CARGO, 
uzatvoria Zmluvné strany osobitnú zmluvu o spracúvaní osobných údajov podľa čl. 28 ods. 3 Nariadenia 
GDPR. 

 
Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 
 

6.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR podľa § 47a ods. 1 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a ods. 2 zákona č. 211/2000 Z. z. 
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o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov.  
 

6.2. SmartHead a jeho subdodávatelia môžu mať povinnosť byť zapísaní v registri partnerov verejného 
sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZoRPVS“). Ak vznikla povinnosť zápisu 
podľa prvej vety, SmartHead je povinný zabezpečiť, aby on a jeho subdodávatelia, ktorým vznikla 
povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohľadom 
zápisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle ZoRPVS. 
 

6.3. Ak sú k tomu splnené zákonom stanovené predpoklady, SmartHead a všetci jeho subdodávatelia, 
ktorých sa to týka, musia byť ku dňu uzatvorenia tejto Zmluvy a počas celej doby jej trvania zapísaní v 
registri partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení ZoRPVS a túto skutočnosť je 
SmartHead povinný preukázať ZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si SmartHead túto 
povinnosť nesplní, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktuálne doklady o jej splnení, 
zodpovedá ZSSK CARGO za všetky škody, ktoré jej tým spôsobí, najmä je v tejto súvislosti povinný 
nahradiť ZSSK CARGO náklady na úhradu akýchkoľvek sankcií (pokút) uložených jej alebo členom jej 
štatutárneho orgánu orgánmi verejnej správy za priestupok na úseku registrácie partnerov verejného 
sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť alebo neplniť, čo jej 
Zmluva ukladá. 
 

6.4. ZSSK CARGO je kedykoľvek pred uplynutím dohodnutej doby platnosti subskripcie oprávnená túto 
Zmluvu vypovedať aj bez uvedenia dôvodu. Výpoveď musí byť písomná a doručená SmartHead. Účinky 
výpovede (zánik zmluvy) nastávajú vždy k 1.1. kalendárneho roka nasledujúceho po roku, v ktorom 
bola výpoveď ZSSK CARGO doručená SmartHead.  

 

6.5. ZSSK CARGO je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy, len ak SmartHead nesplní ktorúkoľvek svoju 
povinnosť vyplývajúcu z tejto Zmluvy alebo z platných právnych predpisov a takéto porušenie 
nenapraví ani v dodatočnej lehote na nápravu v trvaní 5 dní, prípadne ak podstatne poruší Zmluvu 
podľa § 344 Obchodného zákonníka. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje výpadok funkčnosti 
služieb, resp. Softvéru po dobu trvajúcu dlhšie ako 5 pracovných dní, ako aj akýkoľvek únik alebo 
vyzradenie Dôverných informácií.  
 
SmartHead je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, ak: 

(i) ZSSK CARGO riadne a včas nezaplatí cenu uvedenú v bode 4.2 tejto Zmluvy, a to ani 
v dodatočnej lehote 10 dní od doručenia písomnej výzvy SmartHead na nápravu; 

(ii) ZSSK CARGO podstatným spôsobom poruší svoje povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy 
alebo zo zákona a takéto porušenie nenapraví ani v dodatočnej lehote na nápravu v trvaní 
15 dní. 

 
Odstúpenie od Zmluvy bude účinné dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 
 

6.6. Ustanovenia tejto Zmluvy je možné meniť len na základe písomnej dohody Zmluvných strán vo forme 
písomných a vzostupne očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných obidvoma Zmluvnými 
stranami; to neplatí pre zmenu údajov o Zmluvných stranách uvedených v záhlaví tejto Zmluvy, kedy 
postačuje písomné oznámenie zmeny. 
 

6.7. Táto Zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. Akékoľvek spory alebo nezhody 
pri jej interpretácii budú riešené predovšetkým vzájomnou dohodou Zmluvných strán.  
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6.8. Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) identických rovnopisoch, pričom po podpise Zmluvy ZSSK CARGO 
obdrží jeden (1) rovnopis a SmartHead jeden (1) rovnopis. 
 

6.9. Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzujú, že táto Zmluva bola uzatvorená v súlade s ich pravou 
a slobodnou vôľou, zbavenej akýchkoľvek omylov a žiadna z nich neuzatvorila túto Zmluvu v tiesni 
alebo za nápadne nevýhodných podmienok. 
 

 
 

V Bratislave, dňa: 21.10.2024  V Bratislave, dňa: 21.10.2024 
 
 
 
       
SmartHead Co. s.r.o.     Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s.  
 
 
 
 
–––––––––––––––––––    –––––––––––––––––––––– 
Ing. Ján Dudáš     Ing. Jaroslav Daniška 
konateľ      predseda predstavenstva 
 
 
                    
                    
      –––––––––––––––––––––– 
         Mgr. Matej Hambálek 
      podpredseda predstavenstva 


